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Etymologinen sanakirja

Sanojen synnysta

Tiedote 3.3.2020 12:04

Sanoista, niiden synnysta ja selityksesta.

Ystavanijulkaisi vilkonloppuna faceseinallaan kuvan pitkatukkaisesta, viisitoistavuotiaasta itsestaan, ja kutsui kuvan nuorta

heavymiesta hunsvotiksi. Sain siita idean pohtia sanojen syntya sanataiteen nakokulmasta

Sanat elvat synny tyhjasta, vaan erl kulttuurien yhteenliittymasta. Kirassa Suomen sanojen alkuperé : etymologinen sanakirja
kerrotaan sanoja olevan periaatteessa kolmea tyyppia: vanhoja ja omaperaisia perussanoja, muista kielista lainattuja
perussanoja seka molemmista naista johtamalla ja yhdistéamalla muodostettuja sanoja. Suomen sanojen alkupera on
uskomaton tietopaketti suomen kielesta, mutta kovin akateeminen. Jos haluaa lukea sanoista viindyttavasti, kannattaa
tutustua Veljo Meren kirjaan Sanojen synty. Meri ehka kayttaa taiteellisia vapauksia selityksissaan, mutta kifan lukeminen on

helppoa ja mukavaa

Mertakin huimempiin sanaselityksiin on yltanyt alkansa kosmopoliitti, trolli ja humoristi Sigurd \Wettenhovi-Aspa. Kirjassaan
Kalevala ja Egypti, Suomen kultainen kirja Il (1935) han todistaa egyptilaisen kulttuurin syntyneen sinne vaeltaneiden
suomalaisten myotavaikutuksella. Wettenhovi-Aspan kirja el ehka kesta kriittista tarkastelua, mutta hauska se on. Siina
kerrotaan esimerkiksi nimen Egypti pohjautuvan sanaan Aildkupittaa. Wettenhovi-Aspan teoriat eivat pysahdy Egyptiin, vaan
suomalaisperaisia sanoja loytyy hanen mukaansa pitkin maailmaa. Onhan ilmiselvaa, etta Buckinham oli alunperin

Pukinhamina ja Berkeley Perkele. Suomi on ihmiskunnan alkukieli
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\Wettenhovi-Aspa oli humoristi, mutta hanen kieliteoriansa kulkeutuivat populaarikulttuurissa oman vaihtoehtohistoriansa
kehittaneen lor Bockin kautta aina 1990-luvulle ja muusikko Petri Walliin seka hanen yhtyeeseensa Kingston Walliin asti
Valitettavan traagisin seurauksin. Tasta vol lukea tarkernmin Viljami Puustisen kifasta Kingston Wall : Petri Wallin saaga.
Wettenhovi-Aspan Egypti-kirjasta on otettu uusintapainos, sekin loytyy helposti kifjastosta. Vesa Sirenin hienossa kirjassa
Aina poltti sikaria : Jean Sibelius aikalaisten silmin kirjoitetaan \Wettenhovi-Aspasta nain kauniisti "Omaperaisimpien

muisteljoiden kuten Sigurd Wettenhovi-Aspan epaluctettavuudesta varoitetaan erikseen”

Suomen sanojen synnyn historia on tietenkin painvastainen kuin Wettenhovi-Aspan teoriassa. Useimmat suomen sanat ja
murteelliset ilmaisut ovat peraisin muista kielista, yleensa ruotsista tai vengjasta. Hyvana esimerkkeina tallaisista ovat isani
useasti nukkumaan kaydessaan kayttama sana potslojo, ja ruokalepoa merkitseva ettone. Potslojo tulee vendjasta,
ettonessa yhdistyy saksa ja ruotsi. Murteet voivat olla hyvinkin paikallisia, jopa kylakohtaisia. Esimerkiksi minulle

kangaskylalais-melkoniemelaisena tuli taannoin uutena Koitsanlahdessa ja Rautjarvella kaytettava termi oljami, joka

tarkoittaa sukulaisten luona yokylassa olemista. Maantieteellista valimatkaa kylien valilla el ole kuin parikymmenta kilometria

Hauskin aikoihin kuulemani murre- tai uusiosana loytyi kymenlaaksolaisen Mika Byman & Kovat Otteet -yhtyeen levylta
Syvaan eteldén ja kappaleesta Latna moro. | .atna moro ol minulle tuntematon termi. Googlettelernalla sille [oytyi
monenlaisia tulkintoja, mielestani paras niista oli 'se oli sina’. Silla voi kuvata paljon. Ilmeisesti sana tarkoittaa myos

vasymysta tai kuolemaa. Paitsi etta Syvaan etelaén on hieno levy, opin siita myos uusia sanoja. Kannattaa kuunnella

Murteet ja slangi ovat sanataidetta parhaimmillaan. Jaksan viela kolmekymmenta vuotta varusmiespalveluksen

suorittamisen jalkeen ihastella armejjaslangia, jossa kutakuinkin joka asialle on kehitetty kuvaava ja yleensa hauska slangi-

[maisu: sininen urheiluasuste oli smurffipuku, uimahousut pikkumustat, vaaleanruskeaa yopukua kutsuttiin termilla, josta
Eopu Normaeall laulaa levyllaan Rupisia riimeja, karmeita tarinoita 'on viatonta ja kainoa harrastukseni ainoa’ Uskon
seuranneeni eraalla metsakeikalla reaaliaikaisesti uuden slangisanan syntya, kun asetoverini kutsui edellisella viikolla
katsomamme elokuvan innoittamana valaisuun kaytettavaa UV-valoputkea rambokynttilaksi. Termi vakiintui kayttoon

valittomasti

Suomen kieli on persoonallisuutensa ansiosta niin elava ja omaperainen, etta sen pohjalta on oikeasti kehittynyt ainakin yksi
uusi kieli JRR. Tolkienin kifoihinsa luoma suurhaltiakieli guenyan. Tolkien oli niin ihastunut suomeen, etta luki Kalevalan
alkukielella Voimme olla terveella tavalla ylpeita monikulttuurisesta aidinkielestamme. Sanoja unohtuu, ehka jopa kuolee,

mutta niita syntyy jatkuvasti lisaa. Kieli elaa ja hengittaa, pitakaamme huoli, etta se el surkastu.

Niin, se hunsvottl Mita se tarkoittaa ja mista se tulee? Sen saa selville esimerkiksi mainisemastani Veijo Meren kirjasta

Loytyy kirjastoista

mika.kahkonen@imatra.fi
Puh: 020 617 6602
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Sanarkistin muut blogimerkinnat loytyvat taalta
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